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Le Conseil général de la Commune de CRESSIER

- vu la loi cantonale sur les constructions du 12 février
1957 désignée ci-aprés L.C.
et son réglement d'application du 12 novembre 1957, dési-
gné ci-aprés Rl elo 3

- vu la loi sur la police du feu du 28 mai 1962 et son régle-
ment d'application du 20 juillet 1962 ;

- vu la loi sur la protection des monuments et des sites du
26 octobre 1964 et son réglement d'application du 5 janvier
1965 ;

- vu les législations fédérale et cantonale sur la protection
des eaux ;

- vu la loi forestigre cantonale du 31 mai 1917 et son régle-
ment d'exécution du 28 juin 1921 ;

- vu le décret du 14 février 1966 concernant la protection des
sites naturels du canton ;

- vu la loi sur la viticulture du 30 juin 1976 ;

- vu la loi concernant l'élimination des véhicules automobiles
et autres objets abandonnés du 18 octobre 1971 et son ar-
rété d'application du B8 mars 1974 ;

- vu l'arr@té concernant les accds aux voies publiques ouvertes
3 la circulation automobile du 2 aolt 1974 ;

- vu la loi concernant le traitement des déchets solides du 1l
octobre 1978.

arrédtzte

PREMIERE PARTIE : DISPOSITIONS GENERALES

Chapitre 1. Plans communaux

Art. 1. PRINCIPE

Le présent r2glement contient les dispositions
destinées 3 promouvoir un aménagement rationnel
et harmonieux du territoire communal.

11 définit les droits et les devoirs en matiére
de construction et d'utilisation du sol. Il est
1ié aux plans nécessaires & son application.

Art. 2. CHAMP D'APPLICATICN

Les présentes dispositions s'appliquent a l'en-
semble du territoire communal.



PLANS GENERAUX ET DE DETAIL

Le Conseil général établit :

- un plan d'aménagement et saon réglement,
- les plans des réseaux,
- les plans d'alignement.

Suivant les besoins, il établit *

- des plans de quaxti=srs.

PLAN D'AMENAGEMENT -

/
s

Le plan d'aménagement diﬁise le territoir= communal en
zones pour lesquell%E/Iés conditions de construction
sont précisées dans le présent r2glement.

a localité, tracé sur le plan d'aména-

Le périmetre de
a partie urbaine de la parties rurale.

gement, sépacr

Touvé par les Département des Travaux pu-

en cas de recours, par l= Conseil d'Etat, tout
e plan d'aménagement doit faire l'cbjet d'une
l'enquétes publique, conformément aux art. 34 et
36 de la Loi sur les constructions. .

Une fois a
blics, o
projet

PLANS DE_RESEAUX b=

Les plans de réseatx sont des plans techniques de ré-
seaux de routesy d'eau, d'égouts, de gaz et d'électri-
cité. Ils doivent étre établis sur la base du plan d'a-
ménagement, compte tenu de l'extension future de= la lo-
calitsé, ur l'ensemble des zones destinédes 3 la cocns-

tructi
g  Aowuks e Mo7 A%,

Art., 3.
A:t. d.
Art‘ s.
Azrt. 6.

PLAN D'ALIGNEMENT

Lz plan d'alignement rsserve l'espace nécessaire aux
cuvrages et installations d'intérét général et fixe les
limites au-dela desquelles les tesrrains peuvent Etre
ouverts 3 la construction.

Il est &tabli 3 l'échelles cadastrale.,

Des alignements peuvent 2tre établis pour des chemins
et vaies privés.

Les alignements sont obligatoires s'ils sont désignés
comme tels par le plan.. Faute de cette mention, ils
sont limitatifs.



PLANS DE QUARTIER

Lorsqu'il s'agit de terrains non batis ou rslative-
ment peu batis, ou de quartiers déja canstruits mais
devant faire l'objet de rénovation ou d'assainisse-
ment urbains, la commune peut subordonner la cons-
truction de batiments neufs, la reconstruction et la
transformation importante de batiments déja existants
a l'adoption préalable d'un plan de quartisr confor-
mément 3 l'art., 23 de la Loi sur les constructiocns.

Les plans de quartier déterminent dans la fraction de
territoire qu'ils cancernent, les dimensions des cons-
tructions 3 prévoir ainsi que l'aménagement du gquar-

Les plans de quartier sont &tablis 3 l'échelle cadas-
trale. Ils contiennent :

- le périmétre du quartier,

- l'implantation et les dimensiaons des constructions,

- les b&8timents et &tablissements d'utilité publique,

- les espaces verts,

- l=s terrains de jeux,

- l'emprise des voies, places et chemins publics =t
privés nécessaires 3 la desserte des constructions,
au staticnnement des véhiculess, aux transports pu-
blics ainsi qu'aux cheminements pour pistons,

- les limites et les numéros des parcelles de ter-

Les plans de quartier doivent 8tre accompagnés d'un
r2glement fixant les conditions, la destination, la
forme, l'esthétique des constructions projetées et,
éventuell=ment, les délais d'exécution.

Lorsque les circonstances l'exigent, un remaniement
parcellaire urbain peut 8tres entrepris dans le cadre
du plan de quartier. Ce remaniement parcellaire est
régi par les dispositions particuli2res de la Loi
sur les améliorations fonci2res du 21 mai 19S8.

Art. 7.
PRINCIPE
Azt. 8. CONTENU
tier.
rains.
Azt. 9. TOLERANCES

Lorsqu'un plan de quartisr est &tabli, des dércgations
aux prescriptions du ri2glement d'aménagement peuvent
8tre accordées pour autant que les plans déposés pré-
sentent un avantage évident pour l'intér&t général et
que les intér8ts des voisins soient sauvegardés.
Cependant, la densité ne peut jamais 8trs augmentée

de plus de 10 % par rapport 3 cslle prévue dans le ri2-
glement de la zone caorrespondante du plan d'aménage-
ment.

L'article 169 est applicable pour le surplus.

La procédure d'adoption des plans de quartier est la
méme qQue celle employée pour les plans d'aménagement.



Chavitre 2, Dimension et implantation des constructions

Art. lo., IMPLANTATION ET ORIENTATION

Les constructions sont implantées sur l'alignement, lors-
que celui-ci est obligatoire. Elles peuvent &tre implan-
tées sur l'alignement ou en retrait de celui-ci lorsqu'il
est limitatif.

L'orientation des constructions peut &tre demandée paral-
lélement ou perpendiculairement aux alignements ou aux
courbes de niveaux,

Art. 11. DIRECTION GENERALE

Sur l'enseamble du territocire de Cressier (LC 116), l'axe
Nord-Sud corrigé se situe par' 25 degrés N.0. et 25 de-
grés S.E.

= ————
Art. 12, VOLUME DES CONSTRUCTIONS

Les dimensicns des batiments sont détermindes pdr les

densité, le taux d'occupation du ssl selan
cripticns des différentes zones, ou paz 1l plans de
Qquartiax.

Azt. 13, DENSITE

La densité est le rapport entcs= vaolume apparent des
batiments et la suxfaca du terrain, déduction faita,
le cas échéant, dea surfaces sarvées au domaine pu-
blic par un plan d'alignemen¥ en vigleur.

Elle se calculez seslon les éart. 95 & 97 RALLC.

Art. 14, TAUX B'OCCUPATION DU _S0L

Le taux d'ceccupaticn duy sol est le rapport exprimé en

pourcentage de surface destinées 3 la construction i
la surface totaAle de la parcells, déducition faite, le

cas échéant, des surfaces réservées au domaine public

paz un plap/d'alignement en vigusur.

Las garages et locaux de sarvicas enterzés et dont la
est engazonnée n'entzent pas dans le calcul du
'occupation du s¢l, en tant que surfaces cons-



Apt. 15,

3.

Pour les batiments du type "habitation en _terrasses”,
les toitures recouvertes de gazon et de-plantations,
utilisées comme jardin d'agrément, ne sont comptées
qu'a3 raison de 50 % dans ls calcyl’de l'occupation du
sol, pour autant que la hautsux moyenne des angles de
la construction ne dépasse pds § métres. L'obligation
de maintenir ces plantaticns ocu le gazon fait l'objet
d'uneg inscripiicn am;&eéiat:z foncier.

r/'
7

SURFACE DEJA ISE EN CONSIDERATION DANS LE CALCUL

papcalles ne peut servir 3 cestis méme fin pour un= au=-
= construction, méme apr2s morcs=llement ultérisur.

Anwile e - a_'I]-/q,

Art.16.

Art. 17,

Art.18.

HAUTEUR A LA CORNICHE

La hauteur 3 la corniche se mesure 3 partir du sol na-=
turel. La moyenne des hautsurs mesurées aux angless du
batiment ne dépasse pas la hauteur fixés pour la zone.

Si la configuration .du sol est modififs par des travaux
d'excavatisn, la hauteur du ba&timent est comptée 3 par-
tir du niveau du sol résultant des travaux.

DISTANCE A LA VOIE PUBLIQUE

A défaut de plans d'alignement sanctionnés cu lsgalement
valables, =t sous réserve d'autr=s prescriptions néces-
saires 3 renforcer la sécurité routi2res cu de gabarits
plus restrictifs, aucune constructicn nouvells ne peut
s'édifier 3 moins de 7,50 m. de l'axe d'unes rocutes com-
munale, respectivement 9,00 m. de l'axs d'une route
cantonales,

Les pavillons de jardin,de vigne et les constructions
analogues peuvent 28tre tolérés 3 biesn plaire, par dé-
cision du Conseil communal, 2 une distance inférisure
3 c=lle indiguée ci-dessus, si leur situation, lsucx
destination et leur aspect ne présentsnt ni dangers,
ni inconvénients. Ils doivent 2tre enlevés 3 la pr=-
mi2re réquisition =t sans indemnité. -

EMPIETEMENT SUR L'ALIGNEMENT

Les batiments frappés d'alignement scnt esntrstenus dans
la mesure ol cet entretien n'est pas cause de plus-
value immobiligre.

L'autorisation d'exécuter un travail 3 plus-value est



Axt. 19.

5.

donnée & bien plaire. La valeur du batiment, avant transformation, est
inscrite au Registre Foncier, comme valeur 4d'expropriation.

Dans les cas simples et clairs, on peut se contenter d'une mention de
précarité.

BATDMENTS CEEVAUCEANT PLUSIEURS ZCONES

Dans le cas de batim evauchant plusieurs zones, la réglementation

e de la zone la plus restrictive.
Anul;lﬁ_ﬂ '_n}_' 7&_

Chapitre

3 Prescriptions zénérales

A.—’—co 20 .

COMPET ENCES

Dans le cadre des dispositions légales, le Conseil communal traite de

tous problémes touchant 2 l'aménagement du territoire et 2 l'urbanisme.
Il prend toutes les mesures nécessaires a4 la sauvegarde de l'aspect, du
caractére ou de la physionomie d'un site ou de la localité.

Il est secondé dans ce but par l'architecte et 1'ingénieur conseil, la

Commission communale d'urbanisme 2insi que la Commission cantonale des

constructions et celle des Moruments et des Sites.

Si les autorités compétentes en la matidre estiment qu'une des mesures
prévues par le présent réglement, par le plan d'aménagement qui en fait
partie intégrante ou par une autre mesure d'aménagement du territoire,

" notamment par un plan de quartier, est constitutive d'une expropriation

matérielle et si la commune est condamnée de ce fait & payer une indemnité
4 titre de compensation, le Conseil communal regoit tout pouveir pour
rencncer, avec l'accord préalable du Conseil d'Etat, 2 ladite mesure

en application de l'art. 50 de la loi cantonale sur l'expropriation pour
cause d'utilité publique, du 21 avril 1913, et dans le délai de 14 jours
préva par cette disposition.

ESTEETIQUE ET HARMONIE

Le Conseil communal peut s'opposer 4 une construction, pouvant mire a
l'harmonie d'un quartier, d'une rue ou d'un site ou qui, par son carac-
tére déplacé, fantaisiste ou faussement décoratif, est de nature & por-
ter atteinte a l'aspect historique, esthétique oupittoresque d'un quar-
tier ou d'un site.

Les murs de souténement, les mouvements de terre et les talutages doivent

étre peu importants afin de ne pas entrainer une modification fondamentals
du sol naturel.

NUISANCES

Le Conseil communal peut interdire la rédalisation d'un projet de cons-
truction industrielle, commerciale ou autre, pouvant incommoder le voi-
sinage ou présenter un danger ou des nuisances tels que pollution, bruitz,
odeur,

Il en est de méme des poulaillers, porcheries, ruches, clapiers, chenils,
etc.



Azrt.23.

FACADES v

Art.2h.

Ar+ . 25.

Ar€.26.

Le ton général des fagades est discret.
Les coulsurs sont harmonisées, dans la mesure du possi-
ble, aux couleurs des immeubles voisins.

Les volets, siores, corniches, menuiseries extérisures
et hors-d'oceuvres, s'ils sont peints, doivent s'accor-
der 2 la couleur des fagades ; les tons criards et les
blancs purs sont exclus.

La présentation d'un échantillon de coulsurs est exigée.

AMENAGEMENTS EXTERIEURS

Tout= parcelle batie et toute parcelle non ba3tis sur less-
quell=ss des ouvrages ont été réalisés doivent 8tre
aménagées convenablement et compl2tement dans les dou-

ze mois qui suivent l'ach2vement des travaux.

L'aménagement exigé implique l'exécution compléte des
travaux de terrassement et d'ensemencement, ainsi que
la finition des routes, des trottoirs, des voies d'ac-
cds et places de jeux sur terrain privé.

OBLIGATION D'ENTRETIEN

Les batiments, fagades, enseignes, jardins sur rues, murs
et cldtures, places privées et terrains vaguss doivent
g8+r=s maintenus en bon état d'entrstien et ne présenter
aucun danger pour la sécurité et la salubrité publiques.

Le Conseil communal ordonne toues mesures utiles selon
LC, art. 119 et ss. Il en fait de méme concernant l'é-
lagage des arbres st des haies en bordure des voies de
circulation et passage pour piétons.

DEPQOTS

Art.27.

Les dépdts ouverts a la vue du public tels que les en-
trep8ts de matériaux d'entrepreneur en vrac et, d'une
manidre générale, tous les dépdts d'appareils, véhicules ou
d'objets nocifs qui sont de nature 3 nuire au ton 3spect
d'une rue, d'un chemin ou d'un site sont interdits. Le
Conseil communal peut exiger gque less dépdts existants
sgient enlevés dans les six mois aux frais des intéressés
ou imposer des MESUres appropriges pour les sgustraire a
la vue. L'application de la Loi concernant 1'2limination
des véhicules automobiles et autres cbjets abandonnés, du
13 octobre 1971, demeure réservée,

TOITURES

La forme des toitures est harmonisée = celle des constiruc-

tions voisines.
Jusqu'a une inclinaison de 35 degrés sur l'horizon, les




toits 3 deux pans ne seront jamais rabattus aux pignons.
Pour les inclinaisons supérieures & 35 degrés, s'il y =
rabattue, celle-ci doit 8tre plus inclinée gque le toit.
Les dispositions particuligres et différentes de la ZAL

sont réssrvées,

Pour les toitures & pans, on utilise la tuile ocu l'amian-
te-ciment brunies. Les dispositions particuli®res st dif-
férentes de la ZAL sont réservées.

LUCARNES, TABATIERES ET BALCONS-TERRASSES

Sur les toits, si les hors-d'oceuvres tels que lucarnes
tabati2res ou balcons-terrasses se révélent indispsnsa-
bles et s'ils ne génent pas l'esthétique gémérals, leur
ensemble ne dépassera pas le tisrs de la longueur de la
fagade. Ce qui existe avant transformation est aussi
compté dans ce tiers. Les joues des lucarnes seront 2 une
distance minimale de 1,50 m. des arg8tiers.

Jusqu'a 35 degrés d'inclinaison, les pans de toits des ba-
timents neufs sont toujours francs de lucarne. Entre le
chéneau et le faite, il n'y a qu'une rangée de lucarnes,
et seulement sur 2 pans opposés.

Les dispositions particuliéres et différentes de la ZAL,

Les b38timents ne peuvent avoir qu'un seul 2tage en attique.
L'étage en attique est inscrit dans un gabarit de 45 degrés
a2 partir du dernier élément plesin de la fagade; le retrait

de la fagade est au minimum de 1,50 m.

Aucune cloisan extérisure n'est autorisée dans ce retrait.

Les dispositions particuli2res =t différentes de la ZAL

INSTALLATION DES SERVICES PUBLICS

Les installations apparentes des services publics commu-
naux, cantonaux et fédéraux, comme celles des antreprises
de transports, concessionnaires, ne sont £tablies gqu'apras
accord entre autorités concernéges.

Elles sont soumises aux prescriptions du présent reglement,
sous réserve des exceptions prévues par la législation fédé-

Art.28. COUVERTURE
Art.29.

sont réservées,
Art.30. ATTIQUES

sgnt réservées,
Axt.31.

rale.
Art.32. RECLAME

La réclame par affiche, papier ou par panneau peint, les




9.

distributeurs automatiques extériesurs et cbjets divers,
ne peuvent 8tre placés sur tout le territoire communal
(terrain privé ou domaine public) qu'aux emplacements
autorisés par le Conseil communal et en vertu des dis-
positions cantonales et fédérales.

Art.33. ENSEIGNES ET INSCRIPTIONS

Les enseignes et inscriptions commerciales ou décorati-
ves de tous genres sont soumises 3 la sanction du Consei
communal. Les inscriptions 3 mé8me le toit sont interdite
Le Conseil communal peut interdire la publicité de tiers
sur la propriété d'autrui.

Art.34. PLAQUES INDICATRICES, ETC.

Les constructions et cuvrages privés peuvent 8tre utili-
sés pour la pose de plaques de rues ou de numérotage, de
plaques indicatrices concernant la circulation et les ca
nalisations d'=au, de gaz ou d'électricité, d'appareils
d'éclairage public, de supports de fils électriques,
d'horloges électriques ou d'autres appareils analogues
de peu d'importance, sans qus les propriétaires puissent
faire opposition, ni réclamer une indemnité. L'autorité
tient compts, dans la mesure du possible, des voeux des
propriftaires relatifs 3 la pose de ces objets qui sont
fournis et entretenus par la commune,

Art.35. ANTENNES

Dans les immeubles neufs, il n'y a gqu'une antenne de TV
et de TSF apparente par immeuble. Si slle dépasse 4,00 m.
de haut, elle est soumise 2 la sanction du Conseil com -
munal. Les dispositions particulisres et différentes de
la ZAL sont réservées.

Art. 36. CLOTURES

L'édification des clBtures est soumise aux dispositions
de la lpi concernant l'introduction du CCS (azt. 69).

Les clB8tures doivent s'harmoniser avec l= paysage, le
quartier ou la rue. En bordure d'une wie publigue, lsur
hautsur totales ne dépasse pas 1,00 m. 2 compter du ni-
veau de la route, Leur type est approuvé par le Conseil
communal.

La sécurité de la circulation routi2re doit 8tre sauve-
gardée dans tous les cas.




10.

Le Conseil communal peut exiger la clB8ture de terrains
vagues, cours, terrasses, chantiers, carri2res, passa-

plantation d'arbres sur le domaine public ; il est, dans

Le Conseil communal veille 3 la sauvegarde de la verdurs
existant sur le territoire de la commune ; il peut éta-
blir une liste des arbres ou des ensembles d'arbres in-
téressants & protéger. Aucun de ces arbres ne peut B8tre
abattu sans autorisation, son remplacement demeurs résec-vé.

planter, de maintenir ou de remplacer des arbres de hau-
te futaie 3 raison d'un acbre par logement. Le Conseil
communal peut exiger un nombre d'arbres plus important.

Le Conseil communal peut exiger gque les emplacements des
arbres maintenus ou & planter soient indigqués au moment

son autnrisaticn de ba8tir au maintien de certains arbres,

Art.37. CLOTURES OBLIGATOIRES
ges, etc.

Art.38, PLANTATION SUR LE DOMAINE PUBLIC
Les propriétaires riverains ne peuvent s'opposer a la
la mesure du possible, tenu compte de leurs intéra+ts.

Art.39. PLANTATION OBLIGATOIRE
Toute nouvelle construction implique l'obligation de
de la sanction définitive des plans. Il peut asscrtir
Les plantations doivent 8tre faites dans l'année qui
suit la fin de la constzuction.

Art. 40o. PLACES DE JEUX

La commune exige pour less enfants, la création de places
de jeux ensoleillées, en dehors des pendages 3 lessive

et 3 l'écart de toute circulation, situées 3 proximité de
tout batiment d'habitat collectif (maisons locatives ou
groupement de maisons familiales).

Ces places auront une suzface utilisable d'au moins 10 m2.
par logement et au minimum 60,00 m2. sur surface plane.

Lorsqu'elle en a préalablement approuvé les plans et de-
vis, la commune peut contribuer jusgqu'3 30 % des frais,
valeur du terrain non comprise, relatifs 2 l'aménagement
sur fonds privés de places de jeux en commun accessibles
a2 tous les enfants, lorsque'la surface de ces places est
supérieure a 400,00 m2.

Le propriétaire a l'obligation de maintenir, d'entrete-
nir ces places et de les laisser 2 disposition des en-

‘fants.




Art.4l.

1ll.

PLACES DE STATIONNEMENT

Tout batiment nouveau ou faisant l'objet d'importantes
+ransformations doit disposer, sur fonds privé, 2a pro-
ximité immédiate de l'immeuble, des garages ou places
de parc mesurant 13,00 m2., au minimum par veiture ; en
plus, il est tenu compte du dégagement nécessaire aux
manoeuvres et aux accés.

Le nombre minimum de places est déterminé comme suit :
(toute fraction étant comptée pour une unité)

a) Maisons familiales
et villas locatives

e — e

: 2 places par logement

b) Maisons locatives : 1 place pour 2 pi2ces habitables,

Maisons _~OC3TIVES
au minimum

1l place par logement, studios com
pris.

[

place par 50,00 m2. de surface
brute des locaux,

au minimum

1l place par postes de travail.

c) Bureaux

d) Magasins : 1 place par 25,00 m2. de surface
commerciale brute des locaux
(surface de vente + surfaces de
service).
e) ies parages prof-
fessionnels et les : 1 place par 10,00 m2. de surface

\

carrosseriss brute des locaux.

l

f) Fabrigues, ateliers
dépdts '

=

place par 30,00 m2. de surface
brute des locaux (le dégagement
nécessaire pour charger et dé-
charger la mrchandise est ré-
‘servé en plus, de mEme que les-
places nécessaires aux clients)

g) Etablissements ou= .

- —

51 tom place pour 4 places assises.

h) H&tels 1l place pour deux lits.

1l place pour 15 places assises.

i) Lieux de culte

e

j) Salles de specta= . , place pour 10 places assises.

cles ou de réunion

-_——

Dans ces deux derniers cas, le nombre de places peut Birs
réduit si des places de parcs utilisées 3 d'autres heures
se trouvent dans le voisinage.




Azt. 42,

Azt. 43,

12.

Les exigences fixées sous lettres c,d,e et f peuvent
g8+tre augmentées selon la natures, le genze et la gran-
deur de l'exploitation. Les besoins en places de sta-
+ignnement pour les installations sportives sont trai-
+és de cas =n cas, d'entente avec les département des
Travaux publics.

Pour lass immeubles de plus de 10 appartesments, le Con=-
seil communal peut exiger gque la moitié au moins des
places de parc soient scuterraines ou intégrées aux
immeubles.

Les places de parcs pour plusisurs voitures n'cnt qu'une
entrée et qu'une sortie sur la voie publigue.

Dans l=s immeublss locatifs, un local destiné uniguement
3 l'entreposage des cycles, motos-cycles légers, pous-
settes, =tc., doit 8tre prévu.

‘CONTRIBUTION COMPENSATOIRE

Si les places exigéges par l'art.4kl ne peuvent pas 8tze
créées, l= Conseil communal peut exiger en contrepaztie
et pour chagque place manquante, le versement d'une con-
tribution compensatoire.

Le meontant de cette contribution est fixé par un azzB8té
du Conseil général.

La eontribution est exigible au début des travaux.

QUVERTURE DES GARAGES ET DES PLACES DE PARC SUR

Azrt. LL.

LA VOIE PUBLIQUE

Les garages, ss=uls ou jemelés, peuvent s'ouvrir per-
pendiculairement 3 la veies publigque. Le stationnement
provisgires et la mangeuvrs des véhicules en dehors de
toute circulation, piétons compris, sera assuré suT
domaines privé.

Pour un nombre plus grand, le probl2me est examiné de
cas en cas, mais en r2gle générals, l=s garages mul-
tiples s'oguvrent sur terrain privé. Le raccordement
des garagss et des places de parc a la voie publigue
se fait en deux points, dont une sgrti= au maximum.
Le Conseil communal peut intardize la cgnstruction de
garages dont les accés sur les voies publigues cu pri-
vées présentent un danger poul la circulation.

GARAGES ET STATIONS SERVICES

Les garages industriels et les stations services ne
sont pas autorisés aux emplacements ol ils créent des
dangers et ol ils risguent de gé&ner la circulation. Ils
sont aménagés selon les normes de 1'Union Suisse des
Professionnels de la Route (U.S.P.R.).
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Art.45. PETITES CONSTRUCTIONS

La surface des petites constructions (pavillon de jar-
din, bGcher, poulailler, clapier, etc.) ne dépasse pas
6,00 m et la hauteur au faite reste inférieure a 2,50 m,
Ces constructions sont soumises 3 la sanction du Conseil
communal selon art.65. LC, Elles n'entrent pas dans le
calcul de l'occupation au sol et de la densite.

Le choix des matériaux et des couleurs doit 2tre agrés
par le Conseil communal.

La couverture est de tuiles ou d'amiante-ciment brunies.
Le Conseil communal peut indemniser les propriétaires de
petites constructions qui devraient 8tre démolies mais
dont l'édification avait été ddment autorisée, antérieu-
rement 3 la date d'entrée en vigueur du présent r3glement.

Art.46. HABITATION TEMPORAIRE

L'installation des tentes, véhicules habitables et ha-
bitations mobiles (roulcttes, caravanes, etc.) est in-
terdite sauf autorisation préalable du Conseil commu -
nal. Toute demande doit Btre présentés en temps utile
et par écrit.

Az+.L47 CHANGEMENT DE DESTINATION

Les surfaces, installaticns et constructicns diverses,
ainsi que lesur aménagement, imposés par le présent rd-
glement, ne peuvent changer de destination ocu 8tre sup-
primés sans compensation préalabls 3 proximité et sans
autorisation du Conseil communal.

Azt 8. ACCES AU DOMAINE PUBLIC

Sauf autorisation du Conseil d'Etat, toute construction
et exploitation génératrice de trafic doit avoir des ac-
cés 3 la voie publique suffisants, faciles et sOrs :

a) pour le service du feu, les engins d'extinction et
de sauvetage et l'intervention des centrss de se-
cours en cas d'épandages accidentels d'hydrocdr-
bures,

b) pour renforcer la sécurité de touts circulation
(automobile =t pédestre).

Le nombre et la dimension des accés doivent 8tre détexr-
minés en fonction du volume de trafic prévisibles et ré-
pondre aux riagles de l'art.

Les autorités de sanction et ls Département des Travaux
publics peuvent exiger des études particuli2res, aux




Azt 9.

ot

1.

14,

frais des propriétaires, notamment sur les répercussions
du trafic engendré par les constructions projetées sur
1e réseau existant. Les frais résultant d'aménagement du
réseau existant pourront 2tre mis 3 la charge du ou des
propriétaires qui les gccasiagnnent.

ACCES PRIVES

Tout propriétairs dont 1'immeuble dispose d'un accés pri-
vé pour véhicules, est tenu d'établir 3 ses frais un Ie-
v8tement ou un pavage de raccord avec la chaussée selon
1es instructions du Conseil communal. Les frais de modi-
fication du trottoix sont 2 la charge du propriétaire et
1'écoulement des esaux pluviales doit Btre assuré. Les
tremplins sur la chaussée sont interdits.

RESERVE

 ———

Tous les accés a une voie publique ouverte 3 la circula-
+ion automobile sont soumis 3 ltarr8té du Conseil d'Etat
y r=latif, du 2 200% 1974.

BOITES AUX LETTRES

/

L'installation de boites aux lsttres sera conformes aux
dispositions de 1'Ordonnance fédérale du 4 maTs 1974
relative 3 l'emplacement e+ au conditionnement des bofi-

+es aux lettres.




‘ DEUXIEME PARTIE : REGLEMENT DE ZONES

Art.52. NOMBRE DE ZONES

Le terriroire communal est divisé en 1B zones

. Zone d'ancienne localité (ZAL). 13 MA| 2002
Zone de protection de la ZAL. /
Zone de forte densité.
Zone de moyenne densité.

Zone de faible densité.

Zone d'utilité publigque.
Zone industrielle.
. Zone industrielle 3 hauteur limitée.

9%\ Zone viticole.

10. \Zone rurale et forestiare.

3 it R de décret, crétes et foréts.

12, de décret, vignes et gréves.

13. de protection de la Chapelle de Combes.
*#14. Zone de protection des rives de la Thielle.

*13., Zone protection du Mortruz.

16. Zone de\protection et ligne de tir.

17. Zone sans\ affectation.

*18. Zone d'affectation différée.

* Les chapitres 14, 13 et\1l8 de-la deuxigme partie ne font pas
l'objet de la sanction diy . « .o o o o o o . -

Abrogé le

o |

v B WN -

Chapitre 1. Zone d'ancienn;\chalité

Art, 53 CARACTERE
Les présentes prescriptio ont pour but de préserver
le caractére architectural ‘et esthétique du village.

'habitation et les ac-
éne pour le voisinage.

Dans cette zone sont admises
tivités ne provoquant pas de

Art. 54 CONTIGUITE

La zone de l'ancienne localité est saractérisée par une
prédominance de l'ordre contigu.

Art. 55 MAINTIEN DES ACCIDENTS DE FACADES

Dans la ZAL, l'implantation et l'aspect deg batiments
constituant un élément de site doivent &tre\conservés.
lLes anciens accidents de fagades doivent app aitre a-
prés reconstruction avec les décalages corres
de corniches.

Art. 56 HAUTEUR D'IMMEURLE

La hauteur des corniches et des faites des maisons a
construire ou & reconstruire doit s'harmoniser avec cglle
des bAtiments avoisinants déja existants.




Art,

Art.58.

Azt.59.

Art.60.

Azt 61,

» 160
Abroasé le

15 MAI 2002
ORDRE_NON CONTIGU /[

En cas d'ordre non contigu, et.pour toute construction
nouvelle, la densité n'excade pas 2,50 m3./m2. et le
taux d'occupation du sol est inférieur 2 30 %.

TOITURE

es toits plats sont interdits.

Toute toitures nouvelle accompagne celle des maisons veoi-
sin et s'harmonise avec l'ensemble 'de la rue. Il est
toutefois interdit de choisir une pente correspcondant 3
la moyenne de celle des ba8timents voisins. La pente est
alors parallile a3 celle de l'une des deux toitures, avec
contrastk &tudié sur l'autre.

COUVERTURE

La petite tuila vieillie est obligatoirs. Dans certains
cas, la tuile b2unie, de modéle Jura ou Pétrin, peut

tr= admise. Les ‘{erblanteries sont limitées le plus
possible et lsur cguleur s'harmonisera 3 celle des tui-
les. Les joues de liucarne sont en tuile, en amiante-
ciment, genre Etarnid ou en bois ayant ls ton des tuiles.

TABATIERE

Les tabati2res de plus de 25 m2. sont interdites.
Exceptionnellzment, le Conseil communal peut autoriser
la pose d'une tabatigre unigue de 1,50 m2. par pan de toii

ATTIQUE

Azt. 62,

Les attiques sont interdites, de méme que les balcons

terrasses encastrés dans l= toit.
\

ARCHITECTURE

L'expression architecturale des constructio est adap-

tée 3 l'ensemble de la rue.

Les fagades sont toujours ajocuréges par des fen
marquant less étages.

Les fen2tres constituent des rectangles verticaux \cons-
truction de style urbain) ou des rectangles horizontaux
(construction de style rural). La largeur ou la hautaur
des baies n'excaéde pas 1,20 m. Ces r2gles ne s'appli-
quent toutefois pas au rez-de-chaussée.



Art,

63.

Abrogé le 17.

15 MAL WL .

La surface totale des fené@tres, du plancher sur rez-de-
chaussée & la torniche, n'excéde pas le cinquiéme de la
surface totale a la fagade,

La démolition de meneaux aux fenétres existantes est
interdite.

VOLETS

Art.

6k,

s volets battants sont obligatoires, sauf raison de
énature, Les fenétres sont en bois et ont deux van-

. En accord avec le Service des Monuments et Sites,

es solutions peuvent &tre envisagées, pour autant
s respectent 1'harmonie générale et le style du

En régle générale, les baies sont encadrées d'une taille
saillante d'au\moins 17 cm. de largeur en pierre ou en
simili pierre.

fagades sont crépies dans un ton

Art. 65. COULEUR
En régle générale, 1le
discret.

Art. 66. BALCONS

Art. 67. ANTENNES TV ET TSF

Dans la ZAL, tout balcon nouweau est interdit, sauf né-
cessité architecturale. En cas\de transformation, on
corrige ceux qui déparent le site.

ent installée

Une seule antenne TV et radio par bit
en fagade cdté

sur le toit est autorisée. Les antenne
rue sont interdites,

Les installations sont soumises a4 la sanction du
Conseil communal.



, 18.
Abrogeé le

15 MA| 2002

Zone de protection de la ZAL

_——————

CARACTERE

Chapitz= 3.

Art.69.

A=+.70,

Art. 710

Azxt, 72.

Art.73.

Art. 7h.

Catte zone est destinés 3 assurer ls dégagement de la
zpne d'ancienne lpcalité. Aucune construction n'est
autorisée.

one d'habitation 3 forté densits

est destinées aux habitations collectives et
individuelles.

Elle peut c©
de gfne pour

prendre des activités ne provoquant pas
= voisinage.

QRDRE DES CONSTRUCTIONS

L'ordre dispersé e cbligatgire. Les constructicns ju-
meléss cu =n bande sgnt autorisées. Si l'ensemble n'est
pas réalisé dans un d&lai d'un an, lss fagades d'attesn-
t= sont peintes et traitées avec reious de corniche =t
toiture.

HAUTEUR
La hauteur d'un batiment ne peyt dépasser 11,50 m. 2
la corniche. L= nombrs de niveaux apparsnts consacrés
3 l'habitat, au travail et au commercs ne dépasse pas
4.

LONGUEUR

La longueur d'un batiment ne dépasse pas\ 30,00 m.

DENSITE

La densité n'exc2de pas 2,000 m/m pour les constIuc-
tions 3 toits plats et 2,200 m/d pour les constz ctions
3 toitures a pans.

‘GABARITS

Les gabarits dans tous les sens sont limités 3 60 de-
grés sur l'horizon.




Abroge le 15.

15 MA| 202
Art.75.  TAUX D'OCCUPATION

Le taux d'occupation au socl ne dépasse pas 25 %. Est
réservé l= cas des maisons terrasses et des maisons

tapis.

Chapitre’\d. Zone d'habitation 3 movenne densité

Ar+.76.

Cette zone est destinée aux habitations collesctives et
indivudelles. Elle peut comprendre des activités ne
provoquant pas de g@ne pour le voisinage.

Azt.77. ORDRE DES NSTRUCTIONS

L'ordre dispe:sé est obligatoire. Leas constructions ju-
melées ou en bande sont autorisédes. Si l'ensemble n'est
pas réalisé dans\un délai d'un an, l=s fagades d'attente
seront peintas et ‘traitées. avec z=tour de corniche et

toiture.

Art.78. HAUTEUR

Lz hauteur d'un batimen® ne peut dépasser 9,00 m. 3 la
caorniche,

Le nombrs de niveaux apparsnts consacrés 2 l'habitat,
au travail et au mmmercs, ne\dépasse pas 3.

Azt.79. LONGUEUR

La 1aﬁgu=u: d'un b&2timent ne dépas pas 26,00 m.

Le cas des maisons en bande est résexve.

Art.80. - DENSITE
La densité n'excade pas 1,500 m/d pour les c nét:uc-
tions 3 toits plats et 1,7co m/M pour les con&tzuctions
3 toitures 3 pans.

Art.81. GABARITS
Les gabarits dans tous les sens sont limités a 60 -
grés sur l'horizon.

Art 82. TAUX D'OCCUPATION

Le t2ux d'occupation au scl ne dépasse pas 25 %



Chapitre

, 20.
Abroge le

15 MAj 2002

Es+ réservé le cas des maisons terrasses et des
maisons tapis.

S, Zone d'habitation 3 faible densité

Art.ah-.

Azt .85,

Ar+.86.

Art.87.

Ar+.88.

Ar+.39.

++2 zone est destinée aux maisons individuelles ne
comprenant pas plus de 2 logements.

E1l1l peut comprendre des activités ne provoquant pas
de géne pour ls voisinage.

ORDRE_DES\ CONSTRUCTIONS

L'ordre dispersé est cbligatoire. Les constructions ju-
melses ou en'‘bande sont autorisdes. Si l'ensembles n'est
pas réalisé dags un délai d'un an, les fagades d'atiesn-
t= sont peintes\et traitées avec re=tour de corniche et

toitucre.

HAUTEUR
La haut=zuxr d'un batiment ne peut dépasser §,00 m. a la
corniche. L= nombre de niveaux apparsnts consacTrés 23
1'habitat, au travail et ®u commerce ne dépasse pas 2.
LONGUEUR

La longueur d'un b2timent ne dépasse pas 20,00 m. Le
cas des maisons en bande est résegvé.

DENSITE

La densité n'excade pas 1,200 m/d pour s construc-
tions 3 toitures 3 pans.

TOITURES

En principe les toits plats sont interdits. En ca
ception, il faut tenir compte de l'architecture de
semble du secteur.

d'ex-

GABARITS

Tout ba3timent est éloigné de la propriété voisine, s
un gabarit appliqué & cette limite en plan et en nivea



Abrogé le 21.
45 MAI 2

- 60 degrés sur l'horizon dans la direction générale
du Nord-Est et Ouest ;

- 45 degrés sur l'horizon dans la direction générale
du Sud.

TAUX D'OCCUPATIDON

Chapitre 6.

Art.91. _

Le taux d'occupation du sol ne dépasse pas 20 %. Est
réservé le cas des maisons terrasses et des maisons

Chapitre 7.

st destinée 3 recevoir des éguipements
S programmes spéciaux.

Cette zcne
publics et

Zone industrislle

Art.92. CARACTERE

entrep8ts.
Ar+ 93. LOGEMENT
Azt 94,

" un taux d'occupation ainsi que des hauteurs maxima.

Cette zone est destinée’\aux industries, ateliers et

ablis dans cette zone
ssurer la garde ou la
strielles.

Des logements ne peuvent Bire
que s'ils sont nécessaires pour
surveillance des installations in

PRESCRIPTIONS SPECIALES

Le Conseil communal peut interdire l'ins¢allation ou
I'extension d'industries susceptibles d'egtrainer des
inconvénients pour la région ou less zones avoisinantes,
Il peut ordonner des mesures propres 3 suppdimer ces
inconvénients pour les entreprises existante

En plus, le Conseil communal impose des prescrd
spéciales pour sauvegarder l'aspect général de
ne telles que plantations d'arbres, de haies et d
deaux de verdure. Il peut également fixer une densité,




Abrogéle 2%

15 MAI 2002 ¢/

Zone industrielle 3 hauteur limitée

——_—___—_—_———_——_

PRESCRIPTIONS

Dans cettes zone sont applicables les prescriptions du
chapitre 7. Cependant, la hauteur des constructions
ne peut dépasser 8,00 .m. & la corniche.

one viticole

Chapitze 9.

Art. 96.

e e

Cetts zonk est scumise aux dispesitions de la Loi sur
1a viticulture, du 30 juin 1976.

Le volume des capites de vigne n'excéders pas 15,co0oc md.

+\ forestidre

Chapitre 10. Zgone rurale e

 ————————————————————

Azt. 97. PRESCRIPTIONS

Cet+e zone est réservée
fo:estiére et aux batimen

l'exploitation agricole et
qui y sont liés.

Zone de décret, crétes et

Chapitre 11.

Art. 98. PRESCRIPTIONS

 C———————————————————

Cette zone est soumise auXx dispositigns du décret con-
cernant la protection des sites naturals du canton du
14 février 1966.

Chapitre 12. Zone de décret, vignes et graves

Art. 99: PRESCRIPTIONS

Ce++e zone est soumise aux dispositions du décreti\con=
cernant la protection des sites naturesls du canton ‘gu
14 février 1966.



Abroaéle 23.
15 MAI 2002 /4

. Zone de protection de la Chapelle de Combes

PRESCRIPTIONS
Les abords de la Chapelle de Combes, selon plan, sercont
maintenus dans leur état actuel.

Chapitre 14 Zone de protection des rives de la Thielle

Art. lol. PRESCRIPTIONS

i1 est interdit de comstruire sur une profondeur de
4 partir de la rive. La végétation existante
maintenue.

Chapitre 15. Zone de otection du Mortruz

Art., lo2. PRESCRIPTIONS

Au Nord du chemin des Prélards, la végétation bordant
le Mortruz est maintenue.

Au Sud du chemin de's Prélards et jusqu'a la Nouvelle

Thielle, le Conseil sommunal impose la création d'un
rideau d'arbres selon‘un réglement particulier.

Chapitre 16. Zone de protection et \ligne de tir

Art. lo3. PRESCRIPTIONS

Dans cette zone l'ordonnance Hu département militaire
fédéral sur les places de tir rs service, du 6 mai
1969 est applicable.

des rives de la Nouvelle et de 1l'Ancienne Thielle



, 24,
‘ADl'use Ie

15 MAI 02

Chapitre 17 Zone sans affecta+ion

Art. 104. CARACTERE

Cette zone comprend les secteurs du territoire
communal non encore affectés par 1le présent ri-
glement. Lors de l'affectation définitive de cette
one, le Conseil général décide de son caractare

de ses prescriptions. Jusque la, aucune construc-
trign nouvelle n'est autorisés,

La procédure d'adoption est la méme Que celle rela-
tive 3 INétablissement d'un plan d'aménagement selon
l'art. 4.

Chapitre 18 Zone d'affectation différée

Art.lo5. CARACTERE

Le Conseil général fixera le s®atut de cetts zone
a l'issue des pourparlers avec 1 proprigtaires
intéressés pour la zone jouxtant laRaffinerie et
délimitée par le plan, et avec les instances compé-
tentes pour le cours d'eau et les terrahans compris
dans la zone naturelle.

Les art. 101, 102 et 105 du présent réglement

ne font pas l'objet de la sanction du




25.

TROISIEME PARTIE : PRESTATIONS DES SERVICES PUBLICS

Chapitre 1. Généralités

Art. lo6.

A L'INTERIEUR DU PERIMETRE DE LOCALITE

Art. lo7.

La commune assure, dans les limites des crédi
sont accordés, pour tout immeuble situé d
tre de localité, la réalisation des voie
vues sur les plans d'alignement, ou né
desservir un quartier ou um groupe d
des équipements nécessaires a l'aljmMentation en eau et
en énergie, a 1l'évacuation des eadx de surface et des
eaux usées et 4 1l'éclairage puplic. Elle assure égale-
ment les services de ramassa des ordures ménageres
et de déneigement sur le dpmmaine public.

s qui lui
le périme-
publiques pré-
ssaires pour
constructions, et

A L'EXTERIEUR DE PERWMETRE DE LOCALITE

La commune n'est Pas tenue d'étendre les réseaux de

au, d'énergie, les collecteurs d4d'é-
airagedes voies publiques a l'extérieur
du périmetre de localité.

e et dans la mesure du possible, elle assure
ce de ramassage des ordures ménageres et 1'ou-
e des rues en hiver sur tout le territoire commu-

Avnls le 11167 . se.

Art. 1lo8.

Art. 109.

MISE EN PLACE DES SERVICES PUBLICS

Le Conseil communal peut, avant 1l'établissement des
chaussées prévues au plan d'alignement, décider la
construction sur l'emprise de la chaussée, des égouts,
conduites d'eau, d'électricité et autres,

moyennant réparation intégrale des dommages causés
par les travaux.

TAXE DE DESSERTE ET DE RACCORDEMENT >

-
-~

Lors de toute construction nouvel;;%/d*égggndissement
ou de transformation importante p oquant une aug-

mentation de la capacité d'hébergement, ou de produc-
tion, ou un changement de destination des locaux, il
sera demandé aux propg;étéires raccordés aux Services
et voies publics-un axe de desserte, dont le montant
est fixé par arrét@ du Conseil général,

Les frai e raccordement sont calculés en sus de la
taxe desserte. . :
Asmide e 1147 55




Chapitre 2.

26.

Voies publigues

Art, 1llo.

CONSTRUCTIONS PAR ETAPES

Art, 111.

L'exécution ou 1la correction d'une voie publique ou d'un
trottoir peur intervenir en une ou plusieurs étapes. La
largeur peut &tre provisoirement inférieure a 13 largeur
définitive prévue au plan d'alignement, mais 1le terrain
correspondant a4 l'emprise totale du domaine public veut

étre acquis d'emblée,

o

CONTRIBUTION DES PROPRIETATIRES ///

Art. 112,

Les propriétaires des immeubles, bitis ou non béy{;,
contribuent dans une mesure équitable aux frais de cons-
truction ou de correction des voies publiques desservant
leurs immeubles., Dans 1a régle, la contributaﬁn est de

50 %.

La Commune est assimilée aux propriétaires/:;s-mention-
nés pour ceux de ses immeubles qui sont/pénéficiaires.

Le Conseil communal trace 1le périmétre/ﬁes immeubles
bénéficiaires, /

/
Le Conseil communal peut obliger l@é'propriétaires a
céder gratuitement tout ou partie Mdu terrain nécessai-
re 4 l'établissement et a 1la correction des routes qui
desservent leurs immeubles, 4

/

/
/

COUT TOTAL DES TRAVAUX //

/

/
Les frais qui donnent liey’a contribution comprennent :

a) les dépenses pour 1"{ablissement des projets
(le plan d’alignemeﬂg excepté) ;

b) les dépenses é&ven uelles pour l'acquisition des
droits immobiliers auxquels on ajoute la valeur
vénale de ceux 4ui appartiennent déja a la Com-
mune ; //

pour la construction routiére pro-

(démolition, terrassement, murs de

souténement , ouvrages d'évacuations d'eaux plu-

ha?ssées, bande de stationnement, c15-
te.) ;

c) les dépense

d) les ais d'aménagement de trottoirs, d'installa-
tiopgs d'éclairage public et d'ouvrages d'édvacua-

tign d'eaux usées fégouts), (maximum 1égal 5S¢ %,

sélon LC, art. 58).




Aze, 113,

Azt, 114,

2T o
Pour la fixation du prix du terrain, il est tenu/compte
des transactions récentes faites dans le voisia%ge pour
la construction de routes. Si une entents ne peut intascx-
venir entre parties, il est fait application des dispo-
sitions de la loi cantonale sur l'expropriation pour
cause. d'utilité publique du 21 avril 1913, |

PARTAGE DE LA CONTRIBUTION ENTRE LES PROPRIETAIRES

La contribution est partagée entrs les ropristaires
des immeubles intéressés en faonction plus grand

volume batissable de chacun de cesux-ci, sur la base
de la réglementation en vigueur =t sglon la taxation
dégressive suivante :

a) de l'axe d= la chaussée sur 40 m. 100 %
b) de l'axe de la chaussée de 40 2 60 m. 50 %

c) de l'axe de la chaussés de 0 2100 m. 25 %

L'existence d'un chemin d'acc@s privé ne dispense pas
du paiement de la contzibuti

QPPOSITION DES PROPRIETAI

A défaut d'entente, la pFocédure est celle prévue par l:
loi cantonales sur l'expfopriation pour cause d'utilits

publique.,

La Commission instituge par cetts Loi est chargée en
particulier :

a) d'évaluer les indemnitss dues aux propriftaires

et ayants droi

b) de déterminer/les immeubles intéressés par l'exé-
cution des

c) de fixer les contributions dues par les proprié-
taires,

Art.115. REMANIEMENT PARCELLAIRE
S'il y a/lieu d'exdcuter un remaniement parcellaire,
la procgdurs est alors analogue a3 celle prévues par la
Loi suxy/ les améliorations fonci2res, le Conseil com-
munal £onvoque et renseigne les propristaires des im-
meublss intéressés,
Art. 116. CONTRIBUTION DES PROPRIETAIRES A D'AUTRES OUVRAGES

Lorsque les immeubles bénéficient d'une notable plus-
vdlue par la création de places, ponts, parcs, jardins,
tc, les propriétaires peuvent 8tre tenus 3 verser une
gntribution 3 la commune, dans les limites des dis-
positions légalss (azt. 59 LC).




Art, 117.

Azt.118, .

Art.119.

Art ~ 120 -
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EXIGIBILITE DES CONTRIBUTIONS

Les contributions dues par les propriétaires des im-
meubles intéressés sont exigibles dans leur tc.alﬁ‘é
dés que le Conseil communal a approuvé le décoqﬁ%e
final des travaux.

En cours d'exgcution et au fur st 3 mesure d leu:
avancement, le2 Conseil communal pzut demandgr des
acomptes Jusqu'é concurrence de 80 % des cgntribu-

tions dues. //

EXIGIBILITE DIFFEREE, PATEMENT PAR ACOMPTE

Le Conseil communal peut, dans des cas exceptionnels,
différer l'exigibilité ou accepter/un paiement par a-
comptes. Le solde dO devra toutefois Btre acquitté
lars de la sanctiocn d'une demande de permis de cons-
truire ou de la mutation de l'immeuble.

HYPOTHEQUE LEGALE

Les contributions sont gaiantles, pour chaque immeu-
ble, par une hypothéque/ 1égale, au sens des azt. &0
et 61 de la Loi suz les ccnstructzons.

Les crfances sont prpduc.zves d'intér8ts 3 5 % 1l'an
dés le jour de leur/exigibilitsé.

/

/

CONSTRUCTION PAR/LES PROPRIETAIRES

Un ou plus;euzs propriétaires peuvent demander l'exé-
cution de trgvaux prévus au plan d'alignement. Ils doi-
vent alors garant;: le paiement du devis de tous les
travaux et/ ‘du coQt réel des acquisitions d'immeubles et
des droits zmmobzlzers selon le taux fixé 3 l'art.lll ,
majoré dé 10 % du co0t des travaux. Le Conseil communal
est tenﬁ sous réserve d'approbation du Conseil général,
d'ent:éprznd:e le travail dans le délai fixé par ce der-
nier /et d'en poursuivre l'achévement sans interzuption.

un des propr;étalres engagés demeure obligé pour la
patt de contribution qu'il a garantie st ne peut pré-
endre & aucune restitution de la Commune.

I — - : (// L— A1. 0770
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Chapitre 3. Vpies privées

Act.121,

Azt.l122.

FRAIS DE CONSTRUCTION ET D'ENTRETIEN

Les frais de construction et d'entretien des voies pTi-
vées et de leur raccordement au domaine public scont en-
ti2rement 3 la charge des proprisétaires.

Si l'entretien est défectusux et présente un danger
pour les usagers, le Conseil communal peut exiger la
remise en état et, au besoin, faire procéder aux tra-
vaux aux frais des propriétaires.

INCORPORATION AU DOMAINE PUBLIC

Les propriétaires de voies d'acciés privées peuvent en

demander l'incorporation au domaine public, S'51 l'es-
time opportun, le Conseil communal peut décider cette

incorporation pour autant :

a) que ces voies d'accgs soient reconnues d'intsr8t
public;

b) qu'elles scient construites et équipées selon les
r2gles de l'art, entretenues convenablement et
aient une largeur réglementaire ;

c) que la distance entr= les alignements des cons-
tructions soit de 15 m. pour les voies carrossa-
bles et de 8 m. pour les chemins de pistons ;

d) que les réseaux d'égouts, de conduites d'eau, d'é-
nergie et autres soient conformes aux prescriptions
communales,

Les surfaces cédées au domaine public le sont gratuite-
ment, franches de toutes charges, hypoth2ques ou ser-
vitudes.

Chapitre 4. Protection des ezux et canaux-&gouts

Art, 123,

PROTECTION DES EAUX

La lutte contre la pollution des eaux est régie sur le
territoire de la commune par les législatigns fédérales
et cantonales en vigueur sur la protection des.eaux
contre la pollution.

L'autorité communale prend, dans les limites des légis-

lations fédérales et cantonales, les mesures pour pré-
venir la pollution et remédier aux inconvénients exis-
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tants. Elle fait é&tablir le plan directeur des canaux-
égouts. Ce plan définit le périmétire des zones desser-

vies.

Le plan directeur peut distinguer deux zones principa-
les, une régie par le systéme unitaire, l'autre par le
syst2me séparatif.

Dans le syst2me unitaire, il est permis de mélanger les
eaux pluviales aux eaux usées. Les eaux de drainage ne
doivent pas, en principe, Bire déversées dans les col=-
lecteurs d'égouts. Dans le systéme séparatif, il faut
gvacuer séparément les eaux pluviales cu de drainage e%
lss eaux usées pour les conduire aux collecteurs publics

respectifs.

Art.l24. EVACUATION DES EAUX USEES

————————————————

Il est interdit de déverser des saux usées et autres
résidus ligquides ou gazeux, m&me épurés, en des lisux
autres gque ceux désignés par le Conseil communal et ap-
prouvés par les services de 1'Etat. Il en est de méme
du dépdt de toute mati2re solide susceptible de polluer
les eaux.

L'écoulement des saux usées est intexdit dans.les col-
lecteurs de drainage, ruisseaux, lacs et sur les voies
publiques. ’

L'évacuation des eaux usées dans le sol, par puitis per-
du ou par épandage souterrain est interdite sur l'en-
semble du territoire communal.

Ar+.125. DEGRE D'EPURATION

Conformément aux législations fédérales et cantonales
en vigueur, le Conseil communal fait appliquer les ar-
r8tés du Conseil d'Etat prescrivant le degré d'épura-
+ion des eaux usées, provenant de tout établissement
industriel, commercial, artisanal, scientifique, hos-
pitalier ou autrs et fixe les délais pour l'exécution
de toute mesure de protection.

>

r+.126. CANAUX COLLECTEURS

|

Le Conseil communal fait construire les canaux-collsc-
teurs prévus au plan direscteur des canaux-égouts,au
fur et 3 mesure des nécessités d'ordre général. Les
modifications techniques, ultérisures (calibres, pen-
tes) restent réservées.
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CONTRIBUTION DES PROPRIETAIRES 4

/

V 4

On distingue sur le territoire de la pdhmune les égouts
publics et les égouts privés. Les égduts ou collecteurs
publics sont construits et entretsrius par la Commune.
Les propriftaires intéressés contribuent au maximum 2a
S0 % du colt total des travau;,de constrution,

La contribution des proprégjéires intéressés est réglée
selon les principes admig/ our la construction des
chaussées, voir ch. 2, ;tt.lll et ss.

Les égouts privés/;gpf/raccordés aux collecteurs publics

Ils sont construits/et entretenus enti2rement par leurs
propriétaires.

ns, les particuliers peuvent 8tre auto-
uire 3 l'avance des portions du réseau
ic, ils l= font 3 leurs frais, conformément
ecteur des canaux-£&gouts, pour le tracé, les
et les pentes.. La Commune rétroc2de une part

Pour leurs bes
risés a cons

Art. 128,

Art.129.

EGOUTS PRIVES

_______JénmJLLL_IP6)~7L.

Dans le domaine public, les égouts priveés sgnt 3 bien
plaire.

Le Conseil communal peut fixer le point de raccordement
et le tracé des égouts privés.

OBLIGATION DE SE RACCORDER

Les propriétaires ont l'obligation de conduire aux col-
lectsurs communaux les eaux usées en provenance de leurs
immeubles. Le cas des constructions agricoles demeure
réservé. Dans le systéme unitaire, les eaux pluviales
peuvent également B8tre raccordées. Les propriétaires
sont tenus, partout ol le Conseil communal demande le
syst2me séparatif, de conduire séparément les eaux u-
sées et les eaux pluviales 'aux collectsurs communaux
respectifs. Cette disposition s'appligque aux nouvelles
constructions et aux transformations importantes d'im-
meubles existants.

Tout propriétaire est tenu de recueillir et de canali-
ser les eaux de ruissellement avant lsur écoulement sur

le domaine public. o

CONSTRUCTION DES CANAUX-EGOUTS

Dans la r2gle, les égouts sont construits avec des
tuyaux en ciments ordinaires ou spéciaux, suivant
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l'importance de la canalisation et la nature des ter-
rains qu'elle traverse. Ils sont étanches et posés se-
lon les ri2gles de l'art. Le tracé est rectiligne en
plan horizontal et vertical entre les chambres de con-
trdle.

L=z Conseil communal peut obliger les propriétaire de ca-
nalisations posées dans ls domaine public, d'enrober de
béton ces derni2res si les conditions technigques l'exi-
gent. Il est fait appel 2 un spécialiste dans les cas
douteux.

Lors de tous travaux, les dég@ts causés aux conduites
des réseaux communaux sont réparés sous contrdle de
l'autorité, aux frais du mafitre de l'c=uvre.

Art.131. REGARDS DE CONTROLE

Tous les canaux privés doivent Etres munis d'un regard
de contrdle avant de pénétrer dans le domaine public.
Le Conseil communal peut awsi exiger la construction

d'un regard de contr8le 2 la jonction de l'égout pri-
vé au collecteur public. Ces regards sont établis aux
frais des proprigtaires.

Art.132. SERVITUDE DE PASSAGE

Lorsqu'un propriétaire se trouve dans l'impossibilité
de raccorder ses égouts au canal public sans emprun-
ter le terrain d'autrui, le propriétairs de ces terrain
est tenu d'autoriser le passage de l'égout contre ré-
paration intégrale et préalable du dommage. Le passa-
ge de cet égout doit 8tre inscrit en servitude au Re-
gistre Eoncier (art. 691 et ss. CCS).

Art.133. TRAITEMENT PREALABLE DES EAUX INDUSTRIELLES

Tout établissement industriel, commercial, artisanal,
scientifique ou autre, est tenu d'épurer ou de rendre
inoffensives, par un traitement approprig, les eaux
usées et résiduaires qui, en raison de lesur nature,
ne sauraient 8tre conduites dans un égout public ou
dans la station d'épuration. Il en est de méme des
eaux usées provenant d'élevages 3 caracisre indus-
triel.

Art.134, SEPARATEURS

Les eaux usées de l'industrie, des garages industriels,
des garages privés de plus de deux boxs=s, qui contiennent
des corps gras et des hydrocarbures, ainsi que celles
des abattoirs,




Art.135,
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boucheries et cuisines collectives, ne peuvent B8tre
conduites dans les égouts qu'apc#s avoir passé dans
des séparateurs.

Ces ouvrages doivent 8tre entretenus =t vidangés ré-
guligdrement. Le Conseil communal fait inspecter ces
installations et ordonne des vidanges l= cas échéant.

PRODUITS TOXIQUES

Azt 136.

Art157-

Il est intexdit de déverser dans les égouts des ma-
tidres liquides ou soglides pouvant détérigr=r less ca-
nalisaticns, esntraver la bonne marche de la station
centrales d'épuration, voires causer une pollutiocn in-
compatible avec la protection visés., Il en =sst ainsi

notamment @

a) des hydrocarbures, des acides ou des bases, des
produits toxiques et autres;

b) du purin et des eaux résiduair=s des silos.

BEROYEURS

"L'utilisation des broyeurs 2 déchets ménagers de quel-

que censtruction 'qu'ils sgiesnt et quel qu'en sgit le
montage est intardits sur tout l= territoir= communal.

RESERVOIRS

Les résarvoirs de matidres liguides, telles que benzi-
ne, mazout, hydrocarbures, produits chimigues et toxi-
ques, doivent garantir une étanchéité permanente.

La construction et l'installation des réservoirs et
des ouvrages de protection sont conformes aux pres-
criptions du Département fédéral de l'lntérisur.

Il est interdit d'entreprendre des travaux avant d'2-
tre en possession de l'autorisation décernée par 1'Au-
torité communale. Cette autorisation est subordonnée
aux préavis des services de 1l'Etat.

Sous contr8le de la Commune, les propriftaires de ré-
servoirs d'hydrocarbure ocu autrs liguide tgoxigue, sont
tenus de faire procéder 3 la révision compl2te de l=ur
installation par une entreprise spécialisée, agréée
par 1l'Etat, dans les délais fixés par la liégislaticn
en vigueur.




Art.138.

Art.139.

Art. l4o.

Art, 141,

Ar+, 142,
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SILOS A FOURRAGE ET SIEGES A FUMIER

Les silos 3 fourrage vert, préfané ou non, sont placés
dans des cuvettes en béton armé pourvues d'un revétie-
ment étanche et résistant aux acides organiques. LeuTs
eaux résiduaires sont conduites dans une fosse 3 puzin
ou dans une fosse étanche intermédiaire par des tuyaux
de grés ou de polyvinylchloride (PVC).

Chaque fumier doit posséder 'une assise en béton armé
empBchant le ruissellement du purin et une fosse é-
tanche pourvue d'ouvertures & la volte seulement.

Ces constructions sont soumises 3 autorisation. Il en
est de m8me de tout autre mode de stockage de fourra-
ge vert préfané ocu non.

AUTORISATION

Toute construction, transformation ou réparation d'é-
gout privé ou d'ouvrage privé d'épuration est subor-
donné& 3 une autorisation délivrse par le Conseil com-
munal.

La demande doit 8tre accompagnés des plans nécessaires
32 la compréhension du projet (implantations, cotes,
Qimensions) et des calculs justifiant les dimensions
des ouvrages (séparateur, etc.).

INTERDICTION

11 est interdit de percer, traverser, modifier ou dé-
truire un canal collecteur public sans l'autgrisation
du Conseil communal.

I1 est strictement interdit de percer une fosse étan-
che. Toute fuite ou défaut d'étanchéité doit Btre ré-
paré dans les plus courts délais.

Un contrBle de l'étanchéité de ces ouvrages doit Etre
assuré.

REMBLAYAGE DES FOUILLES

Avant de remblayer la fouille d'un canal privé, l'en-
trepreneur doit aviser le Conseil communal pour qu'il
puisse faire contrbler la bisnfacture du travail et
en relever l'implantation.

CONSTRUCTIONS DEFECTUEUSES

e —————————————————————————————————

Le Conseil communal peut cbliger les propriétaires E

réparer ou 2 reconstruires 3 leur frais leurs égouts




Azt.143.

35.

qui, par un défaut de construction ou un manque d'en-
tretien, ne répondent plus aux exigences de 1'hygiéne
publique ou nuisent au bon fonctionnement des collec-
teurs et installations d'épuration communaux. Si ces
ouvrages sont communs 3 plusisurs propriétaires, la
charge d'entretien incombe & chacun d'eux, en propor-
tion de leur intérgt. ~

Lorsqu'un immeuble existant évacue ses eaux usées sui-
vant le syst2me unitaire dans une zone ol le systiame
séparatif est imposé, l= propriétaire devra, dans le
délai fixé par le Conseil communal, transformer les
égouts de son immeuble de fagon 2 séparer les eaux
usées des eaux pluviales. Les transformations sont
subventionnées par la Commune

CONTRIBUTION POUR L'EPURATION DES EAUX USEES

Les frais d'exploitation, d'entretien, d'intéréts et
¢ 'amortissement engagés pouT les travaux d'épuration
des =aux sont couverts par les contributions prévues
par arr8té du Conseil général.

Chapi+re 5. Eay et énergie

Art. lulL,

Azt 145,

RACCORDEMENT

Les frais de raccordement aux réseaux publics d'sau et
d'énergie jusqu'au batiment sont 2 la charge du pro=-
priétaire. Le Conseil communal fait exécuter les tra-
vaux et en facture le coclit au propriétaire.

Pour leurs bespgins, les particuliers peuvent 8ire au-
+orisés 2 construire 3 l'avance, des trongons du ré-
seau général. Ils le font 3 leurs fraisy conformément
au plan directeur des réseaux, pour le tracé et les
sections.

La Commune ré+roc2de une part équitable des frais in-
vestis par l= propriétaire lorsque 1'uytilisation de
ces trongons est nécessaire 2 la collectivité.

TERRAINS PRIVES

Moyennant dédommagement, la Commune peut :
a) aménager des conduites sur terrains privés ;

b) disposer des conduites établies par des par-
+iculiers sur leurs immeubles.
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QUATRIEME PARTIE : DISPOSITION D'EXECUTION

Chapitre 1. Commission d'urbanisme

Art. 146. CONSTITUTION

Au début de chaque législature, le Conseil général
nomme la Commission d'urbanisme qui est consultative.

Elle est composée de sept membres.

Art. 147. COMPETENCES

La Commission d'urbanisme donne un préavis sur tout ce
qui touche & l'application du présent reglement, aux
plans d'aménagement, d'alignement, de quartiers et de
masse.

Elle présente au moins une fois tous les 4 ans, un rap-

port sur l'opportunité de revoir le présent reglement
et les plans mentionnés ci-dessus.

Art. 148, EXAMEN DES PROJETS

Les plans d'aménagement, d'alignement, de quartier et

de masse, ainsi que les plans de tout projet de cons-
truction et de transformation, sont soumis a la Com-
mission qui est en droit d'exiger tous compléments
d'information, par exemple croquis, perspectives, pho-
tographies, relevés des fagades, maquettes, échantillons,
visions locales, etc.

Lorsqu'un projet est 1 'objet d'un préavis négatif, son
auteur peut demander & &tre entendu par la Commission.

Art.149. SECRET DE FONCTION

Les membres de la Commission observent une discrétion
absolue sur les affaires qu'ils sont appelés a traiter
et s'abstiennent d'utiliser 4 des fins personnelles ou
en faveur de tiers des renseignements obtenus dans
1'exercice de leurs fonctions.

Le Conseil général peut révoquer tout membre coupable
de manquement grave.
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ArtlSk,

Artl155.
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Pour les constructions, les transformations et les
réparations de peu d'importance, ainsi que pour les
démolitions, la sanction des plans est 3 un degré =t
ne comporte pas de mise & l'enqu&te publique. Dans

ce cas, l'auteur du projet doit présenter au Conseil
communal les plans exigés pour une sanction préalable
d'une part, pour une sanction définitive d'autrse part.

SANCTION PREALABLE, PROCEDURE"

La demande de sanction préalables, adressée par écrit

au Conseil communal, refl2te dans ses grandes lignes les
intentions du constructeur. Le requérant joint 3 sa de-
mande toutes les indications figurant sur la formule de
demande de permis de construire.

Il peut Btre demandé en outre au requérant :

a) des croquis ou photos des fagades attenantes jus-
qu'a 60,00 m. au plus ;

b) des perspectives des divers aspects de la construc-
tion dans son cadre ; ces perspectives pesuvent B8tre
remplacées par des photos retouchées ;

c) des maquettes ;

d) la pose sur ls terrain de gabarits indiquant la
hautesur 3 la corniche.

MISE A L'ENQUETE PUBLIQUE ET COMMUNICATION DES PLANS

AU _DEPARTEMENT DES TRAVAUX PUBLICS

e —

La demande de sanction préalable est mise a l'enquéte
publique.

Les oppositions des tiers doivent Btre adressées par
écrit au Conseil communal dans le délai de 15 jours 2
compter du premier avis,

Apr2s avoir statué définitivement sur les oppositions,
le Conseil communal communique, s'il y 8 lieu, le dos-
sier de la demande de permis, accompagné de son préavis,
au Département des Travaux publics.

EFFETS DE LA SANCTION PREALABL

e ———

La sanction préalable ne donne pas au consiructeur le
droit de commencer les travaux et ne lies pas le Conseil
communal gquant 3 son prononcé définitif.

La sanction préalable est périmée si une demande de
sanction définitive n'est pas présentée dans les 12

mois.
Les droits des tiers demeurent réservés.




Art.162.

40.

"EMOLUMENT

L= Conseil communal pergoit pour chague demande de
sanction, outre les frais de publication, un émolu-
ment. Il en est de méme pour toute étude de plans ou
de projets qui n'ont pas aboutis.

Chapitre 4. Surveillance des *ravaux

Art .163 .

Azt 164.

Art 165.

COMPETENCES

Le Conseil communal est l'autorité de surveillance des

travaux de construction et des b&timents avec la colla-
boration de la Commission du feu. (selon les dispositions
légales en la matiére),

EXECUTION DES TRAVAUX

Il est interdit sous peine d'amende et d'arr8t des tra-
vaux, de commencer un travail avant d'avoir regu ls per-
mis définitif de construction ou tout au moins une auto-
risation provisoires écrite qui n'engage pas pour autant
les autorités,

Le Conseil communal peut ordonner la démolition de tout
ouvrage entrepris sans autorisation. Lorsque cet ordre
n'est pas exécuté dans le délai prescrit, il est procé-
dé d'office 3 la démolition aux frais du contrevenant.

INSPECTION DES CHANTIERS

Le Conseil communal est avisé par le propriétaire ou
son représentant du commencement de n'importe quel
travail tombant sous le coup des dispositions du pré-
sent r2glement, aux fins de vérifications, notamment
des alignements et des raccordements aux réseaux pu-
blics.

Il a en tout temps, le droit d'inspection sur les chan-
tiers et celui de faire arr@ter les travaux dans le cas
ol les ouvrages ne sont pas conformes aux plans sanc-
tionnés ainsi qu'aux dispositions en vigueur.
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Chapitre 5. Permis d'occupation et d'exploitation

Art.l66. PERMIS D'DCCUPATION

Les locaux destinés 2 l'habitation dans les b&timents
neufs, transformés ou réparés ne peuvent Btre occupés
qu'aprd2s l'obtention du permis d'occupation délivré

par le Conseil communal. au vu des préavis des commis-

sions du feu et de la salubrité publigue.
Ce permis n'est accordé qu'apres fourniture 3 l'auto-

rité des plans d'exécution cotés des raccordements de
+toutes les canalisations aux réseaux préexistants.

Art.167. OCCUPATION PREMATUREE

Les locaux occcupés prématurément sont, sur ordre du
Conseil communal, évacués sans délai aux frais du

propriétaire.

——

Art.168, PERMIS D'EXPLOITATION

Les batiments industrisls cu commerciaux doivent faire
l'objet d'un permis d'exploitation délivré par les ser-
vices de l'administraticn cantonale.

Chapitre 6. Dérggations, recours et dispositions pénales

Art. . DEROGATIONS

Lorsque les circonstances l'exigent, et avec l'accoxd
préalable du Département des Travaux publics, le Conseil
communal, .apr2s avoir consulté la Commission. d'urbanis-
me, peut autoriser des dérogations aux dispositions du
présent réglement, si leur application ne s'adapte pas
aux conditions d'un terrsin ou d'un programme particu-
lier, et 3 condition que ni l'intér#t général, ni l'in-
tér8t des voisins ne soient lésés.

Sous réserve d'approbation-du Conseil d'Etat, les dé-
rogations ne portant,}aﬁéis sur la densité, la hauteur,
l'occupation au qui ne peuvent 8tre dépassées sn au-
cun cas, e ption faite des plans de quartier, dans les

=

lj.rn}ae/prévues a l'art. 9. /,(I,,,,,/A /{;ﬂZJo'

Art.l7o. RECOURS

1

(s

1

L'instance de recours contre les décisions de l'z

utor
communale et le Conseil d'Etat. Le recours dodt &trs
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adressé, par écrit, dans les 20 jours d&s réception de
la décision du Conseil communal.

DISPOSITIONS PENALES

Toute contravention aux dispositions du présent r2gle-
ment est passiide. de l'amende jusqu'a fr 500.-- sans
préjudice de l'application des peines plus élevées pré-

vues par le drpit fédéral ou cantonal. L'art. 164 est
au surplus applicable

Chapitre 7. Dispositions finales

Les constructions existant 3 la date d'entrée en vigueur
du présent r2glement mais non conformes a3 ce dernier

Elles ne peuvent Btre modifiées que dans le cadre du

Les restrictions de la propziété découlant du présent
réglement sont mentionnées au registire foncier a la

Le Conseil communal est chargé d'assurer l'application
du présent r2glement ainsi que des plans qui en font

Le présent r2glement a force obligatoire d2s la publi-
cation de sa sanction par l= Conseil d'Etat dans la

Azrtl72. SITUATIONS ACQUISES
subsistent au bénéfice de la situation acquise.
présent reglement.
Artl173. MENTIONS AU REGISTRE FONCIER
requBte du Conseil communal (art. 10 bis L.C.])
Artl7L. APPLICATION
partis intégrante.
Art175. ENTREE EN VIGUEUR
Feuille officielle cantonale.
Ar+1l76. ABROGATION

Toutes dispositions contraires au présent r2glement
sont abrogées, notamment les réglements des 12-T7-1963,
27-11-1964 et 19-12-1964.
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